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Installatie handleiding LPi Diagnostic Tool NL 
 
Inleiding. 
 
Deze handleiding beschrijft de installatie van de LPi Diagnostic Tool.  
Het is een Windows georiënteerd programma. 
Het programma communiceert met het LPi systeem via de LPi diagnostic key die bij de 
Toolkit wordt meegeleverd. Het is mogelijk de seriële of de USB poort te gebruiken.  
USB wordt ondersteund vanaf Windows 98 SP2. 
Hieronder wordt de installatieprocedure beschreven. 
 
Voordat u de Tool gaat installeren. 
 
Controleer of de PC of Laptop aan de minimale specificaties voldoet. 
§ Processsor: 233 Mhz of snellere processor (min. Pentium II aanbevolen) 
§ Besturingssysteem: Windows 95 OSR2, Windows 98 of Windows XP. 
§ Schijfruimte: Minimaal 60 Mb vrij. 
§ Geheugen: Minimaal 32 Mb+ RAM. 
§ Beeldscherm: 256 kleur 800x600 SVGA monitor. 
§ CD-ROM drive. 
§ Seriële poort of USB poort.  

 
Installatie starten. 
 
Plaats de CD in de CD-ROM speler van uw computer en het installatie programma start 
automatisch. 
 
Als het installatieprogramma niet uit zichzelf opstart, klik dan op ‘Start’ (linksonder in de 
taakbalk), klik vervolgens op ‘Uitvoeren’ en tik in:  D:\setup.exe (aannemende dat D de letter 
is van de CD-ROM speler) en klik op ‘OK’. 
§ U wordt gevraagd uw naam en naam van het bedrijf in te geven. Kies hierna ‘Next’. 
§ U wordt gevraagd een Programma Folder (map) te kiezen. De standaardinstelling is 

‘LPi Diagnostic Tool’. Wijzig eventueel de foldernaam en kies ‘Next’. 
§ Setup is nu uitgevoerd, kies ‘Finish’. 

 
 
Keuze seriële of USB poort. 
 
Als voor de USB aansluiting wordt gekozen zal de juiste driver geïnstalleerd moeten worden. 
Indien onder Windows XP gewerkt wordt ga dan als volgt te werk: 
§ Sluit van de LPi diagnostic key de USB connector aan op de computer en sluit de 

diagnose stekker aan op de LPi diagnose stekker van de auto. 
§ Zet het contact aan of start de motor en laat deze stationair draaien. 
§ De computer ziet nu nieuwe hardware en zal een hardware update uitvoeren.  

Het komt nu met de volgende schermen en vragen: 
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-Kies voor ‘Ik wil zelf kiezen…’ en druk op volgende. 
 

 
 
-Kies hier voor ‘Ook op deze locatie zoeken’en kies vervolgens met de knop ‘bladeren’ de  
CD-ROM bijv D:\ , waarin D de CD-ROM is. Druk dan op volgende. 
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Het volgende scherm komt nogmaals in beeld: 
 

 
 
Dezelfde schermen als hierboven vermeld komen nogmaals voorbij.  
Beantwoord de vragen als hierboven. 
 
 
Hierna wordt de installatie procedure afgesloten. 
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Installation manual LPi Diagnostic Tool english 
 
Introduction. 
 
This manual contains the installation procedure of the LPi Diagnostic Tool. It is Windows 
based software. The software communicates with the LPi system through the LPi diagnostic 
key that is delivered with the Toolkit. You can use either the serial or the USB port. USB is 
supported as from Windows 98 SP2. In this manual you will find the installation procedure. 
 
Before you install the Tool. 
 
Check if the computer meets the required specifications. 
§ Processsor: 233 Mhz or faster processor (min. Pentium II recommended) 
§ Operating system: Windows 95 OSR2, Windows 98 or Windows XP. 
§ Required Disk Space: Min. 60 Mb. 
§ Memory: Min. 32 Mb+ RAM. 
§ PC Screen: 256 colours 800x600 SVGA monitor. 
§ CD-ROM drive. 
§ Serial or USB port.  

 
Start Installation. 
 
Put the CD in the CD-ROM driver of your computer and the installation program starts 
automatically. 
 
If the installation program does not start itself, press ‘Start’, then press ‘Execute’ and type:  
D:\setup.exe (supposed that  the CD Rom driver is your D drive) and press ‘Ok’. 
§ You will be asked to enter your name and your company name. Then press ‘Next’. 
§ Then you will be asked to select a Program Folder (map). The standard name is ‘LPi 

Diagnostic Tool’. You can change the name if you like then press ‘Next’. 
§ The setup is now executed, select ‘Finish’. 

 
 
Choose serial or USB port. 
 
If you choose the USB connection the correct driver has to be installed. 
If your computer has Windows XP the following procedure is applicable: 
§ Connect the USB connector of the LPi Diagnostic key to the computer and connect the 

diagnostic plug to the LPi diagnostic plug of the vehicle 
§ Switch the ignition on or start the engine of the vehicle and let it run idle. 
§ The computer recognises the new hardware and will execute a hardware update.  

Then it will show the following screens and questions: 
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- Select ’Install from a list or …….’ and press ‘Next’. 
 

 
 
-Select ‘Include this location …., press ‘browse’ and select the used CD-ROM drive. Then 
press Next. 
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The following screen will appear one more time: 
 

 
 
The same screens as you see above will appear. Answer the questions as mentioned before. 
 
Now the installation procedure will be closed. 
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Manuel d’installation LPi Diagnostic Tool français 
 
Introduction. 
 
Ce manuel traite l’installation du LPi Diagnostic Tool. C’est une programme pareil a d’autres 
programmes de Windows. Ce programme communique avec le système LPi par le LPi 
diagnostic key qui sera livré avec le Toolkit. C’est possible d’utiliser le port sériel ou USB. 
USB est supporté de Windows 98 SP2. Dans ce manuel vous trouverez le manuel 
d’installation. 
 
 
Avant que vous installez le Tool. 
 
Vérifiez si l’ordinateur a les spécifications minimums suivants: 
§ Processsor: 233 Mhz ou une processeur plus rapide (min. Pentium II recommandé) 
§ Système d’exploitation: Windows 95 OSR2, Windows 98 ou Windows XP. 
§ Capacité de disque: Min. 60 Mb disponible. 
§ Mémoire: Min 32 Mb + RAM. 
§ Écran: 256 colours 800x600 SVGA moniteur. 
§ CD-ROM drive. 
§ Porte sériel ou porte USB.  

 
Commencer l’installation. 
 
Mettez le CD dans le  CD-ROM drive de votre ordinateur, le programme d’installation 
commence automatiquement. 
 
Si le programme d’installation ne commence pas automatiquement, sélectionnez ‘Start’, 
ensuite ‘execute’ et tappez:  D:\setup.exe (si D est le drive de votre CD-ROM) et choisissez 
‘Ok’. 
§ Entrez votre nom et le nom de votre firme. Ensuite choisissez ‘Next’. 
§ Choisissez une folder (map). Le nom standard est  ‘LPi Diagnostic Tool’. Changez ce 

nom si vous voulez et choisissez ‘Next’. 
§ Le setup est executé maintenant, choisissez ‘Finish’. 

 
 
Le choix entre port sériel ou USB. 
 
Si vous avez choisi le connection USB, le driver correcte sera installé. En cas que vous 
utiliser XP faites le suivant : 
§ Connectez le connecteur USB du LPi diagnostic key à l’ordinateur et connectez le 

connecteur diagnostique sur le connecteur diagnostique LPi du voiture. 
§ Démarrez le voiture ou le moteur et laissez rouler le moteur au ralenti. 
§ L’ordinateur indique maintenant nouveau hardware et exécutera un update de 

hardware.  
Ensuite vous voyerez les écrans et questions suivants: 
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-Choisissez ‘Je veux choisir même…’ et sélectionnez ‘suivant’. 
 

 
 
-Choisissez ici  ‘Cherchez aussi dans cette location’ choisissez ‘browse’ et ensuite 
sélectionnez le CD-ROM utilisé par exemple  D:\ . Après sélectionnez ‘next’. 
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Vous voyerez l’écran suivant: 
 

 
 
Les écrans mêmes que vous voyerez ci-dessus apparaisent une autre fois.  
Répondez les questions comme ci-dessus. 
 
Finalement le procédure d’installation sera terminé. 
 


